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Butrus b. Bllls el-Bustani’nin Son Dénem Osmanli Dénemi
Reform Onciiliigii ve Tiirk Edebiyatina Etkisi

Ozet

Liibnanli bir dil bilimci olmasinin yani sira uluslararasi egitimci kimligi ile de taninan Butrus b. Bilis
el-Bustdni, Arap dilinin diinya ¢apindaki ilmi ve edebi uyanisinda 6nemli payr olan fikir
adamlarindandir. Bu nedenle de diistince, dil ve edebiyattaki etkisi, Liibnan’la sinirli kalmamis diger
Arap bolgelerine hatta diinyanin bircok bélgesine de ulasmistir. el-Bustdni’nin yasadigi dénemde
Suriye bolgesinde Siinni Miisliiman ¢ogunluga ek olarak bir¢ok gayrimiislim azinlik yasamaktadir.
Gayrimiislimler agirlikli olarak Ortodoks, Katolik, Mdriini ve Yahudilerdir. Stinni olmayan dini gruplar
ise Alevi, Ismdilf ve Diirzi gruplardir. Her dinf cemaatin kendi hiyerarsisi ve cografi izolasyonu
icerisinde belirli bir i¢ dayanisma ruhu vardir. Bu gruplarin ¢ogu, gecmiste dinsel baskilardan
korunmak icin Suriye'nin tenha daghk bélgelerine sigindiktan sonra hem birbirlerinden hem de Siinni
Miisliiman ¢ogunluktan sosyal ve kiiltiirel olarak izole yasamaktadirlar. Daha sonralari Mdrini
kéyliiler, ipek endiistrisinde is aramak icin giineye -Diirzi emirlerin hdkim oldugu- go¢ etmeye
basladilar. Gég edilen bélgelerde Rum, Ortodoks ve Katolik aileler Suvesfat, Kafr, Sima ve Semldn gibi
bélgelerde kiiciik entelektiiel merkezler kurmuslardi. Mdrini bir aileye mensup olan Butrus, bu
bélgelerde ana dili olan Arapga yaninda Siiryaniceyi de iyi derecede 6grenmistir. Daha sonra din
gérevlisi yetistiren okullardan biri olan Ayn Varaka Medresesi'nde yaklasik on yil kadar dil, tarih,
mantik, felsefe ve uliimu’d-din dersleri okumustur. Bu yillarda ézellikle dil alaninda kendisini bir hayli
gelistirmis Arapca ve Siiryanicenin yaninda Italyanca ve Latinceyi de dil birikimi icerisine dahil
etmistir. Sonraki yillarda égrenim gérdiigii bu okulda miiderrislik yapma imkdni da bulmustur. Bu
okulda elde ettigi Ingilizce birikiminden haberdar olan Ingiliz siyasetciler, kendisini 6zellikle
biirokratik alanda miitercim olarak kullanmigslardir. Nitekim el-Bustdni, dsnemin Misir valisi Ibrahim
Pasa ile Ingilizler arasinda Osmanli Devleti'nin Liibnan ve Suriye’den cekilmesi konusunda
terctimanlik yapmistir. Miitercimlik yaptigi dénemde Amerikan misyonerlerle dostluk kurmus ve
onlarin faaliyetlerine katki saglamistir. Nitekim tesis etmis oldugu el-Cem’iyyetii’l- edebiyyeti’l-ilmiyye
isimli kurulus biinyesinde Amerikan misyonerler de tye olarak yer almaktadir. Bunun yaninda
Beyrut'ta gerceklestirilen Kitdb-1 Mukaddes terciimesi calismalarinda da bilfiil gérev yapmgstir. el-
Bustdni, modernlesme mesajini, zamaninin potansiyellerini goz oniinde bulundurarak olumlu, pratik
ve bariscil yollarla iletmistir. Onun hayati, Suriye vatanseverligi ile Osmanlicilik arasinda bir cizgide
yiirtimenin éykiistidiir. Birincisi her zaman en az ikincisi kadar yiiregine yakindir. Kendisine gére
topyekiin olma, bélgesel bir bilesenle degil kiiltiirel bir bilesenle baslamaktadir. Butrus hayati boyunca
dini siyasetten ayirmanin gerekliligini savundu. Bu yiizden dini ve sivil otoriteler arasina ¢ok net
siirlar koymaya c¢alismistir. Kér fanatizmin inang eksikliginden ve dini yanlis anlamadan
kaynaklandigini sik¢a dillendirmistir. Bu haykirisi bazi guruplar nazarinda devlet yénetimine muhalif
bir tavir gibi algilansa da aksine o, Osmanli devletinin yaninda durmus ve yonetenlere karsi bir devrim
cagrisinda bulunmamustir. Onun cagrisi, Tirkler ile Osmanli Imparatorlugu'nun diger sakinleri
arasinda reform, medeniyet ve esit haklarla sinirlidir. el-Bustdni, Subat 1859'da Beyrut'ta, Arap dili ve
kiiltiiriiniin canlandirilmasi icin cagrida bulundugu "Arap Edebiyati Uzerine" isimli konferansinda
dinleyicilerine, ¢esitli uluslarin dillerini Araplar arasinda yaymakla mesgul olduklarini; Araplarin ise
"ana dillerine dikkat etmeden yabanci dil 6grenmeye biiyiik bir egilim gosterdigini" soyleyerek bir
tehlikeye dikkat cekmistir. Ona gére dilin 6grenilmesini kolaylastirmak ve daha arzu edilir kilmak i¢in
dil ile birlikte dilbilgisi de "yeniden diizenlenmelidir". Araplarin dil miicadelesinin yaninda medeniyete
katkilart da unutulmamahdir. Icinde yasadigi toplumu "eski bilimler ile modern bilimler arasinda
képrii” olarak niteleyen diisiiniir, halkini zihinsel tembellik konusunda suglamis ve onlara sanat ve
bilim kitaplarinin basimi, siireli yayinlarin yayinlanmasi, kiitiiphanelerin agilmasi, okullarin
kurulmasi gibi dirilis ortamlar: onermistir. Arastirmanin amaglart dogrultusunda bu baslik altinda ti¢
kilit sahsiyetin -Butrus el-Bustdni, Namik Kemal ve Ziya Gékalp- telifatlarina ve faaliyetlerine
yénelmek suretiyle hem ideoloji hem de edebi anlamda dénemin fikriyatina isik tutulmaya
calisilacaktir. Nitekim mezkiir isimlerden el-Bustdni ve Namik Kemal, i1slahat déneminin ilk
periyodunda farkli cografya ve kiiltiire ait vatan duygusunun fikri temsilciligini yapmis, Ziya Gékalp
ise ikinci periyotta milliyetcilik diisiincesini zirveye tasimistir. Bu isimler dogrudan siyasi bir baghligi
olmayan, ancak égretileri kendi zamanlarinin sosyal ve politik gelismelerini yansitan dnde gelen
entelektiieller ve ideologlardir. Nihayetinde, diistiniirlerin bu konfigtirasyonu ilgingtir. Cilinkii Butrus
el-Bustdnt (Osmanlict) ve Ziya Gékalp (Milliyetgi) arasindaki eksik halkayr tamamlayan Namik Kemal
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olmustur. Tabii ki séz konusu edipler arasinda bu marjinalligi ilk ortaya koyan daha énce de
belirtildigi gibi Butrus el-Bustdnf olmugstur. Bu nedenle ¢alismamizda 19. yiizyil reformist diisiincenin
temellerini atan el-Bustdni basta olmak tizere Anadolu’daki takipgileri Namik Kemal ve Ziya Gékalp'in
telifat ve faaliyetleri isiginda dénemin edebf ve fikri yapisina isik tutulmaya ¢calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Tiirk Edebiyati, Butrus el-Bustdni, Namik Kemal, Ziya
Gokalp.

Butrus b. Biiliis al-Bustdni's Leading of Reform in the Late Ottoman Period and Its
Influence on Turkish Literature

Summary

In addition to being a Lebanese linguist, Butrus b. Billiis al-Bustdnt is one of the intellectuals who had
an important role in the literary awakening of the Arabic language and science. For this reason, his
influence in conception, language, and literature was not limited to Lebanon, but also reached other
Arabic countries and even many parts of the world.

During the period of al-Bustani, in addition to the Sunni Muslim majority, many non-Muslim
minorities had lived in the Syrian region. Non-Muslims were predominantly Orthodox, Catholic,
Maronite, and Jews. Non-Sunni religious groups were Alevites, Ismailis, and Druzes. Each religious
community had its hierarchy and a certain spirit of internal solidarity within the area. Most of these
groups, after taking shelter in the secluded mountainous regions of Syria to avoid religious pressure,
had lived isolated socially and culturally from both each other and the Sunni Muslim majority in the
past. In this region, Butrus, who was a member of a Maronite family, learned Syriac very well as well
as Arabic, which was his mother tongue. Al-Bustani acted as a translator between Ibrahim Pasha, the
governor of Egypt of the day, and the British on the withdrawal of the Ottoman Empire from Lebanon
and Syria. American missionaries also took part in the organization he established called al-
Cem'iyyetii'l-ebiyyeti'l-ilmiyye. In addition, he actively worked in the translation of the Bible in Beirut.
Al-Bustani conveyed the message of modernization in positive, practical, and peaceful ways,
considering the potentials of that time. His life is a story of walking the line between Syrian patriotism
and Ottomanism. Throughout his life, Butrus defended the necessity of separating religion from
politics. Therefore, he had tried to set very clear boundaries between religious and civil authorities. He
expressed that blind fanaticism arises from beliefs and religious misunderstanding. Although this
outcry of his was perceived as an opposition to the state administration by some groups but on the
contrary, he stood by the Ottoman state and did not call for a revolution against the rulers. His call
was limited to reform, civilization, and equal rights between Turks and other inhabitants of the
Ottoman Empire.

Al-Bustani, in his conference "On Arab Literature” in February 1859 in Beirut, called for the revival of
the Arabic language and culture, and told the audience that they were busy spreading the languages
of various nations among the Arabs; He drew attention to danger by saying that Arabs "have a great
tendency to learn foreign languages without paying attention to their mother tongue”. According to
him, grammar should be "reorganized” along with language to make language learning easier and
more desirable. The thinker, who described the society he lived in as "a bridge between ancient
sciences and modern sciences”, accused his people of mental laziness and suggested resurrection
initiations such as publishing art and science books, publishing periodicals, opening libraries, and
establishing schools.

In line with the purposes of the research, under this heading, we will try to shed light on the ideas of
the period, both in terms of ideology and literature, by focusing on the writings and activities of three
key figures — Butrus el-Bustdni, Namik Kemal and Ziya Gékalp-. Al-Bustani and Namik Kemal, among
the aforementioned names, had been the ideological representer of the sense of homeland belonging to
different geography and culture in the first period of the reform period, while Ziya Gékalp in the
second period, pushed the nationalism idea over the top. These names are prominent intellectuals and
ideologues without a direct political affiliation, but whose doctrines reflect the social and political
developments of their time. Finally, this configuration of thinkers is interesting. Because it was Namik
Kemal who completed the missing link between Butrus al-Bustani (Ottomanist) and Ziya Gokalp
(Nationalist). Of course, as mentioned before, Butrus al-Bustani was the first to reveal this marginality
among the aforementioned literati. For this reason, in our study, we will try to shed light on the
literary and intellectual structure of the period in the light of the works and activities of especially al-
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Bustani, who laid the foundations of the 19th-century reformist thought and his followers in Anatolia,
Namik Kemal, and Ziya Gékalp.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Turkish Literature, Butrus al-Bustani, Namik Kemal, Ziya
Gokalp.

Giris

Liibnanh bir dil bilimci olmasinin yani sira uluslararasi egitimci kimligi ile
de taninan Butrus b. Biilis el-Bustani (6. 1300/1883), Arap dilinin diinya ¢apinda-
ki ilmi ve edebi uyanisinda 6nemli pay1 olan fikir adamlarindandir. Bu nedenle de
diistince, dil ve edebiyattaki etkisi, Liibnan’la sinirli kalmamis diger Arap bolgele-
rine hatta diinyanin bir¢ok bolgesine de ulasmistir.

el-Bustani’nin yasadigi donemde Suriye toplumunun yapisi, en az Osmanl
Imparatorlugu'nunki kadar parcalidir. Bu bélgede Siinni Miisliiman cogunluga ek
olarak bir¢ok gayrimiislim azinlik yasamaktadir. Gayrimiislimler agirlikli olarak
Ortodoks, Katolik, Marini ve Yahudilerdir. Siinni olmayan dini gruplar ise Alevi,
Ismaili ve Diirzi gruplardir. Her dini cemaatin kendi hiyerarsisi ve cografi izolas-
yonu icerisinde belirli bir i¢ dayanisma ruhu vardir. Bu gruplarin ¢ogu, ge¢miste
dinsel baskilardan korunmak i¢in Suriye'nin tenha daglik bolgelerine sigindiktan
sonra hem birbirlerinden hem de Siinni Misliiman ¢ogunluktan sosyal ve kiiltiirel
olarak izole yasamaktadirlar.! Daha sonralar1 Marani koyliiler, ipek endiistrisinde
is aramak i¢in gilineye -Diirzi emirlerin hakim oldugu- gé¢ etmeye basladilar. Go¢
edilen bolgelerde Rum, Ortodoks ve Katolik aileler Suvesfat, Kafr, $ima ve Semlan
gibi bolgelerde kii¢lik entelektiiel merkezler kurmuslardi.2 Mar(ni bir aileye men-
sup olan Butrus, bu bélgelerde ana dili olan Arap¢a yaninda Siiryaniceyi de iyi de-
recede 6grenmistir. Daha sonra din gorevlisi yetistiren okullardan biri olan Ayn
Varaka Medresesi'nde yaklasik on yil kadar dil, tarih, mantik, felsefe ve ulimii’d-
din dersleri okumustur. Bu yillarda 6zellikle dil alaninda kendisini bir hayli gelis-
tirmis Arapga ve Siiryanicenin yaninda italyanca ve Latinceyi de dil birikimi iceri-
sine dahil etmistir. Sonraki yillarda 6grenim gordiigi bu okulda miiderrislik yapma
imkan1 da bulmustur.3 Bu okulda elde ettigi Ingilizce birikiminden haberdar olan
Ingiliz siyasetciler, kendisini 6zellikle biirokratik alanda miitercim olarak kullan-
miglardir. Nitekim el-Bustini, dénemin Misir valisi ibrahim Pasa ile Ingilizler ara-
sinda Osmanl Devleti'nin Liibnan ve Suriye’den ¢ekilmesi konusunda terciimanlik
yapmistir. Miitercimlik yaptig1 ddonemde Amerikan misyonerlerle dostluk kurmus
ve onlarin faaliyetlerine katki saglamistir.# Nitekim tesis etmis oldugu el-

1 Darin Stephanov, “Patriotism in Transition: The Thought of Butrus al-Bustani, Mehmed Said Pasha
and Ziya Gokalp”, Butrus Al-Bustani: Spirit of the Age, ed. Beshara Adel (Melbourne: CreateSpace
Independent Publishing Platform, 2014), 199.

2 Butrus al-Bustani, The Clarion of Syria: A Patriot’s Call against the Civil War of 1860, gev. Jens Hanssen -
Hicham Safieddine (California: University of California Press, 2019), 23.

3 Butriis b. Silleyman el-Bustani, Udebd’ii ’I-‘Arab fil-Cdhiliyye ve sadri’l-Islim (Kahire: Miiessesetii
Hindi, 2014), 341; Phillippe De Tarrazi, Tdarihu’s-sihdfeti’l-‘Arabiyye (Beyrut, 1913), 2/89; Miilhim
ibrahim el-Bustani, Kevserii'n-niifiis (Liibnan, 1954), 2/89; Yusuf Kazma Huri, Raciiliin sdbikun li-
asrihi: el-mu’allim Butrus el-Bustdnt (Beyrut: Bisan li'n-Nesr, 1995), 236 s./5-10.

4 Yasuf Es'ad Dagir, Mesddirii’d-dirdseti’l-edebiyye (Beyrut: el-Menstiratii’l-Camia, 1983), 2/181; Ali

—
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Cem'’iyyeti’l-edebiyyeti’l-ilmiyye isimli kurulus biinyesinde Amerikan misyonerler
de tiye olarak yer almaktadir.> Bunun yaninda Beyrut'ta gerceklestirilen Kitab-1
Mukaddes terciimesi ¢alismalarinda da bilfiil gérev yapmistir.®

Butrus el-Bustani, Beyrut'ta yasadigi donemde bir¢ok resmi kurum ve kuru-
lusta gorev yapmis ve farkli okullarda egitmenlik gorevlerini iistlenmistir. Bu go-
revleri esnasinda ilm1 alanda da velid kimligi ile taninmis ve onlarca telifat ortaya
koymustur.

1. Egitim ve Edebiyat Alanindaki Calismalari

1863 yilinda Beyrut'ta el-Medresetii’l-Vataniyye'yi (Ulusal Okul) kurmak su-
retiyle hem ilmi bir ekol olusturmanin temellerini atiyor hem de s6z konusu okulu
boélgede yasayan biitiin dini gruplara agmak suretiyle toprak ve dil temelinde karsi-
likl1 ¢ikarlar tizerine kurulu bir vizyon olusturuyordu. el-Bustani’nin Ulusal Oku-
lu'nu kurmadaki temel pedagojik hedefleri arasinda, tilkesinde birlik tohumlarini
besleyebilecek bir ortam saglamak ve ayni zamanda iilkenin gencleri arasinda bi-
lim ve bilgiyi tesvik etmek vardi. O, okulunun gergekten millf ve dinl bagnazliktan
uzak olmasini, 68renciler arasinda karsilikli sevgi duygusunu tesvik etmesini isti-
yordu. “Ulkenin tiim ¢ocuklar1 (iimmet) icin kiiltiirel kimliklerini koruyabilen bir
egitim sistemi”” ¢agrisinda bulundu. Bu nedenle el-Bustani tarafindan savunulan
egitim projesi, toplumun farkh kesimleri arasindaki uyumu giliglendirmeyi amagla-
digindan misyonlarinkinden farklilik arz etmekteydi.

Butrus hayati boyunca dini siyasetten ayirmanin gerekliligini savundu. Bu
ylzden dini ve sivil otoriteler arasina ¢ok net sinirlar koymaya ¢alisti. Kor fanatiz-
min inang eksikliginden ve dini yanlis anlamadan kaynaklandigini sik¢a dillendir-
mistir. Bu haykirisi bazi guruplar nazarinda devlet yonetimine mubhalif bir tavir
gibi algilansa da aksine o, Osmanli devletinin yaninda durmus ve yonetenlere karsi
bir devrim ¢agrisinda bulunmamistir. Onun ¢agrisi, Tiirkler ile Osmanl imparator-
lugu'nun diger sakinleri arasinda reform, medeniyet ve esit haklarla sinirliydi.8
Osmanli Tiirk makamlarinin temsilcilerinin okula yaptiklari ziyaretler ve kendisine
gonderdikleri mektuplar, okulun insa edildigi ilkeleri kabul ettiklerinin bir goster-
gesidir. Nitekim Sultan Abdilaziz, bu okulu kurma basarisindan dolay1 el-
Bustani'ye “Mecid Nisan1” vermis; akabinde bu ¢abaya destek olarak Osmanl vali-
leri tarafindan sik sik ziyaret edilmistir.? Nasif el-Yazici gibi ddonemin énemli mual-

N
Sakir Ergin, “Bustani, Butrus b. Bilus”, TDV Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1992),
6/473.

5 el-Bustani, Kevserii’n-niifiis, 345.el-Bustani, Miilhim ibrahim, Kevserti'n-niifils, Liibnan, 1954, 5.345.

6 Yasuf b. [lyan b. Miisa Serkis, Mu‘cemii’l-matbti‘ti’l-arabiyye ve’l-mu‘arrabe (Matbaatii Serkis, 1928),
1/557.

7 Butrus Abu-Manneh, “The Christians Between Ottomanism and Syrian Nationalism: The Ideas of
Butrus Al-Bustani”, International Journal of Middle East Studies 11 (1980), 194.

8 Pierre Georges Raffoul, Butrus al-Bustani Study of his Life, Achievements and Ideas (Sydney: The
University of Sydney, 2001), ii.

9 https://www.ndu.edu.lb/Library/Assets/Micro/Files/ILTMicrosite

N
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limleri de bu okulda ileri seviyede Arapca dersleri vermistir. S6z konusu egitim
kurumu disinda Liibnan basta olmak tizere birgok iilkede kurulan egitim ve hayir
miiesseselerinin liyeligini yapan miiellif, bolgenin kiiltiirel ve ahlaki problemlerini
isabetli bir sekilde degerlendiren egitimci bir yazardir. Bu gayretleri sebebiyle "el-
muallim" lakabi ile taninmistir.10

Ulusal okulunun agilmasi sadece egitim degil telif faaliyetlerinin de 6niini
acmistir. Zira bircok telif, gazete ve dergi bazinda milll amagh projeler bu okul
biinyesinde kendisi, arkadaslari ve 6grencileri tarafindan uygulamaya konulmus-
tur. Bu dénem, hayatinin en verimli yillaridir. Cinki Muhitu’l-Muhit, Kutru’l-Muhit
ve Ddiretii’l-medrif gibi eserleri yazma, pek ¢ok konferans verme ve risaleler telif
etme faaliyetlerinin ¢ogu bu dénemde gerceklesmistir. Nitekim Butrus, Ddiratii’l-
me‘arif adli ansiklopedisinin yedinci cildini hazirladig1 esnada vefat etmistir. Ye-
dinci ve sekizinci cildini oglu Selim, diger ciltlerini ise Selim’in ogullar1 Necip ve
Emin tamamlamistir. ilk modern Arapca sézliik olarak kabul edilen Muhftu’l-Muhit,
miiellifin mezkir ansiklopedisinden sonraki en meshur eseridir. S6zliigiinii yazar-
ken Firtizabadi'nin meshur el-Kdmiis’'ul-miihit'inden yararlanmis ve Arapg¢a sozlii-
glin modernizasyonunda basar1 saglamistir. el-Kdmiis’ul-mihit'in siralamasindan
farkl olarak alfabetik siralamay tercih ettigi'! Kadmiis'un metninde yaptig1 iyiles-
tirmelerle onu modern Arap okurun ihtiyaclarina en ¢ok cevap veren sozliik haline
getirmistir.12 Kutru’l-Muhit adl s6zligi ise Muhitu’l-Muhit'in muhtasaridir. Gramer
alaninda kaleme aldig1 eserleri Mishdhu't-talib ve Miftahu’l-misbdh seklinde zikre-
dilebilir. Gramer ve ansiklopedik tiir disinda kaleme almis oldugu Terciimetii’t-
Tevrdt (Tevrat Terctimesi), Hutbetii ddabi’l-‘Arab, Tarihu Napolyon, Ravdatii’'t-tdcir,
Kesfii'l-hicdb, et-Tuhfetii’l-bustdniyye, Serhu Divdni’l-Miitenebbi, el-Hey'etii’l-
ictimd‘iyye, Ta‘limu’n-nisd, Siretii Es‘ad eg-Sidydk gibi tarih, edebiyat, ticaret ve pe-
dagoji alanlarina dair bircok eseri bulunmaktadir.'3 Udebdii’l-Arab ismindeki dil
tarihine dair eser de kendisine atfedilmis olup# arastirmamiza gore bu eser miiel-
lifimiz Butrus b. Bills el-Bustani’ye degil Butrus b. Siilleyman el-Bustant’ye aittir.15
Siireli yaymnlar dizisine gelindiginde bizzat kendisinin yayinlamis oldugu inang¢lar
arasi birligin gerekliligini vurgulayan ve iilkede yayinlanan ilk siyasi dergi unvani-
na sahip Nefir Siriye isimli dergi karsimiza ¢ikmaktadir.’® Ayrica bu dergi Bey-

N
English/AlBustani/Al%20Bustani%Z20Biography.pdf

10 Fy’ad Afram Bustant, el-Mu‘allim Butrus el-Bustdnf (Beyrut: el-Mektebetii’s-Sarkiyye, 1975).

11 Ahmed Muhtar Omer, el-Bahsu’l-lugavt ‘inde’l-‘Arab (Kahire: Alemii’l-Kiitiib, 1988), 310.

12 Ciiveyde Ma'blid, Mine’l-kam{is’il-muhit ild muhiti’l-muhit aliyyati’t-tahdis ‘inde butrus el-bustén,
Mecelletii’l-mevris, cilt: 9, say: 1 (6zel), 2021, sayfa araligi: 163-174, s.172.Huri, Ractiliin sdbikun li-
asrihi, 236 s./12.

13 Dagir, Mesddirii’d-dirdseti’l-edebiyye, 2/183.

14 Carl Brockelmann, Geschichte der Arabischen litterature: Supplementband (Leiden: E.J. Brill, 1938),
2/768.

15 el-Bustani, Udebd; Hayreddin Zirikli, el-A’ldm : Kamilsu terdcim li-esheri’r-ricdl ve’n-nisd min’el-Arab
ve'l-miista’rebin ve’l-miistesrikin (Beyrut: Dari’l-Ilm li’l-Melayin, 1984), 2/59; Omer Riza Kehhile, el-
Miistedrek ald Mu’cemi’l-miiellifin : Terdcimii musannifi’l-kiitiibi’l-Arabiyye (Beyrut: Miessesetii'r-
Risdle, 1985), 151.

16 Butriis b. Biiliis el-Bustani, Nefiru Stiriye (Beyrut: Daru Fikr li’1-Ebhas ve’n-Nesr, 1990).
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rut’un ilk gayriresmi Arapc¢a gazetesidir. Bunun disinda 1870 yilinda oglu Selim ve
Nasif el-Yazici ile birlikte kurdugu bilimsel makalelerden olusan el-Cindn;17 siyaset,
ekonomi ve edebiyat alanlarinda hazirlamis oldugu el-Cinne; yayin hayati dort yil
kadar siiren el-Ciineyne isimli dergilerin bizzat kuruculugunu ve yazarligim ist-
lenmistir.!8 Kendisinden sonra 6grencileri (takipgileri) onun ¢alismalarini devam
ettirmis ve bir¢ogu; iilkede yazar, gazeteci, siyasetg¢i olarak etkili gorevler listlen-
mistir.19

el-Bustani bir filozof, bilim adam1 ya da siyasi bir lider degildir. Oziinde bir
egitimci, dilbilimci, ansiklopedist ve sosyal reformcudur. Modernlesme mesajini,
zamaninin potansiyellerini géz 6niinde bulundurarak olumlu, pratik ve barisgil
yollarla iletmistir. Arap edebiyatinin yeniden canlanmasiyla Bati'nin kiiltiirel ge-
nislemesi karsisinda Suriye'yi kabul edilmis ve saygi duyulan bir haklar merkezi
olarak tahayyiil etmistir. O, diisiincesine ansiklopedik bir statii kazandiran vizyonu
ve dengeli durusu ile dne ¢cikmis; boylece 6ncii (rd'id) ve egitimci (mu'allim) un-
vanlarini ger¢ekten hak etmistir.20 Miiellif tim bu egitim faaliyetleri ile mesgulken
kalp krizi sonucu 1 Mayis 1883’de 64 yasinda Beyrut'ta vefat etmistir.2!

Butris el-Bustani yazilarinda lafizlardan ¢ok anlamlara 6nem vermis ve zor-
lamadan uzak akici bir iisluba yénelmistir. Bu yéniiyle ibn Hald(in’'un takipgisidir.
Fakat dogru tabirleri yerli yerinde kullanmada onun kadar basarili olamamaistir.22

2. Reformist Diislince Yapisi

Babidli Subat 1856'da iinli reform fermani olan Hatt-1 Hiimayun'u?3 yayin-
ladig1 zaman Butrus, bunun imparatorlugun tebaasini devletin sosyal ve siyasi ya-
pisiyla biitiinlestirmeye yonelik gercek bir adim oldugunu hemen anlamais, bu ko-
nuda destekleyici yazilar yazmistir. Bu fermanin misyonerlik diisiincesine dayan-
digin1 savunanlara karst durumun boéyle olmadigini, devletin bu adiminin gayri-
mislimlerin marjinalligini sona erdirmeyi hedefledigini belirtmistir. Misyonerler
ise tikelci tavirlari, Bati kiiltiiriine vurgu yapmalari ve Arap kiiltiirtint goz ardi et-
meleriyle Suriye toplumunun sosyal ve kiiltiirel ayrismasina neden olmuslardir.24

17 Stephen Sheeh, “Foundations of Modern Arab Identity”, Epistemography of the Modern Arab Subject:
Al-Mu’allim Butrus Al-Bustani’s Khutbah Fi Adab-AI'Arab (Orange Grove Texts Plus, 2009), 71; Luvis
Rizkullah b. Yusuf b. Abdiilmesth el-Yes(i Seyho, Tarthii’l-ddabi’l-‘Arabiyye fi'l-karni’'t-tdsii ‘asere
ve’rub‘i’l-evveli mine’l-karni’l-‘isrin (Beyrut: Darii’'l-Mesrik, 1991), 74-75.

18 Dagir, Mesddirti’d-dirdseti’l-edebiyye, 2/183-84.

19 Raffoul, Butrus al-Bustani Study of his Life, Achievements and Ideas, 190.

20 Raffoul, Butrus al-Bustani Study of his Life, Achievements and Ideas, 193-194.

21 el-Bustani, Kevserti'n-niifils, 344; Tarrazi, Tarihu’s-sihdfeti’l-‘Arabiyye, 1/191; Ahmed Iskenderi, el-
Mufassal fi'l-ustiri’l-kadime ve’l-vasita ve’l-hadise, thk. Hasan Hallak (Beyrut: Daru [hyai’l-Uliim, 1994),
614.

22 Tarrazi, Tarihu’s-sthdfeti’l-‘Arabiyye, 1/91; Dagir, Mesdadirii’d-dirdseti’l-edebiyye, 2/182; el-Bustani,
Kevserii'n-niifiis, 343.

23 Osmanl diplomatiginde padisahin kendi el yazisi ile yazilmig emirleri igin kullamlan bir tabir.

24 Raffoul, Butrus al-Bustani Study of his Life, Achievements and Ideas, 181.
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Onun arglimani Araplarin Bati ile sadece siyasi, sosyal ve kiiltiirel degil, ayn
zamanda ontolojik bir miicadele icinde olmasi gerektigi yoniindedir. Yani Bati'nin
elestirel ya da tasvip edici degerlendirme kaygisi, Araplarin kimliklerini tanima
miicadelesi icinde olduklarini gosterir.25 Baska bir deyisle, el-Bustani'nin goziinde
bu bir kader meselesidir. Daha biiyiik bir varligin (Arap-Suriyeli ve Osmanli) ay-
rilmaz bir parc¢asi olmak ya da onunla siirekli ¢atisma icinde olmak arasinda bir
secimdir. O, ihtiyath bir sekilde ilk alternatifi se¢mis ve pek ¢cok Suriyeli de onu
takip etmistir.2¢ Clinkii onun nazarinda bireysel makro-farkindaligin (daha genis,
daha soyut bir bélgeye ait olma duygusu) olusumuna ciddi siirlar getiren kitle
iletisiminin ve kiltiirtintiin yoklugunda insanlar, dogrudan tanidiklarina ve toplu-
lugun tiim tiyeleriyle olmasa da ¢oguyla olan baglantilarina gilivenirler. Bu tiir yapi-
lar duygusal sosyallesmenin alternatiflerden yoksundur ve aidiyet odagi yerel un-
surlarla sinirhdir.2”

Halbuki aralarindaki biiyiik farkliliklara ragmen Osmanlicilik, Panislamizm,
Pantiirkizm gibi fikir akimlar1 devlet i¢in saglam bir temel bularak emperyal geri-
lemeyi durdurmaya calismistir. Bunu akilda tutarak Osmanli imparatorlugu'nun
son donemlerinde aidiyet saglamaya yonelik asagidaki argiimanlar1 degerlendirdi-
gini, en azindan denedigini, biliyoruz:

1. Ulus, bir dili ve dini paylasan insanlardan olusur. Sonug olarak, ayni kiiltii-
rii paylasirlar (folklor, gelenekler, degerler, yasam bi¢imi vb.).

2. Buinsanlar ayni soydan (ge¢misten) ve kaderdendir (gelecekten). Zaman-
sal bir stireklilik tizerinde bulunurlar.

3. Bir ulus olarak gelismek icin kendilerine ait bir devlete, mekansal bir sii-
reklilige ihtiyaglar1 vardir.

el-Bustani'ye gore yukaridaki maddelerden birincisi, vatanseverlik igin
merkezidir. Oysa ikincisi hem milliyetcilik terimi adina hem de ideolojisinde dik-
katle ulusun arkasina gizlenmis bir yapidir. Ugiinciisii ise daha toparlayici bir ideo-
loji olmakla birlikte gelistirilmesi gereken bir diisiincedir. Nitekim Imparatorluk
statiikosunun korunmasinda en biiyiik paya sahip olan Osmanli Tiirk seckinlerini
incitecek tarzda bu siirecin evreleri, ge¢is donemi elitist bir makro kavram olan
yurtseverligin evriminin incelenmesiyle en saglikli sekilde ortaya konulabilir. Suri-
yeli yazar, ulus-limmet, millet-cinsiyet ve halk-kavim diialitesi seklinde tanimladigi
birlikteligi, ayni tilkede yasama ve ayni dili konusma entegrasyonuna indirgemis-
tir. Bu baglamda bir milliyet se¢mek, kutsal bir kader meselesinden 6te pratik bir
gereklilik ve 6zellikle Arap olanin modernite karsisindaki rahat manevra alanidir.28

Kendisi icin devlet diismani, ayaklanmaci ithamlarinda bulunanlara karsi
1856 fermanini gayrimiislimlere "refah fermani1" olarak degerlendirmis ve bu fer-

25 Stephen Paul Sheehi, “Inscribing the Arab Self: Butrus al-Bustani and Paradigms of Subjective
Reform”, British Journal of Middle Eastern Studies 27/1 (2000), 22.

26 Abu-Manneh, “The Ideas of Butrus”, 289; Raffoul, Butrus al-Bustani Study of his Life, Achievements and
Ideas, 180.

27 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 189.
28 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 191, 205.
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mani1 halkina bahseden Sultan Abdiilmecid'e siikran ve baghligini ifade etmistir.
Gercekten de el-Bustani icin esit medeni ve siyasi haklarin verilmesi, Suriye tari-
hinde yeni bir ¢agin a¢ilmasi demektir.2? Nitekim el-Cinne'deki “Ge¢misin Politika-
s1” isimli basyazinda, Babiali'nin eski mezhepci politikasindan vazgecip iilkesinde
yasayan biitiin vatandaslar1 kapsayan bir 6zgiirliikk prensibi benimsedigini dile ge-
tirmistir. Butrus el-Bustani, esas itibariyle elitist bir makro kavram olarak vatanse-
verligi 6n planda tutmus ve Kkitle dlceginde nasil empoze edildiginden ¢ok, teorik
olarak nasil insa edildigini ¢evresine anlatmaya ¢alismistir.3? Ona gore bu davranis
bolge duzeyinde es zamanl olarak yanki bulacak ve toplum arasindaki ayrisma,
dini unsurlara degil olsa olsa kiiltiirel ve dilsel temellere dayal kii¢iik farkliliklar
seklinde cereyan edecektir. Ote yandan el-Bustani’ye gére boyle bir dayanmismanin
kiiltirel homojenlik eksikligi dil alani tarafindan beslenince sadece Miisliiman-
gayrimislim arasinda degil, ayn1 zamanda Hristiyan topluluklar arasinda da mez-
hepsel gruplasma ortadan kalkmis olacaktir. Bu kolektif biling, sosyolojik acidan
bir¢ok problemin oniine ge¢mis ve vatanseverlik duygular iiretmenin énemli bir
araci haline gelmistir. Miitefekkir, ortaya koydugu ideolojisinde iki yaklasim sergi-
ler: Birincisi, Suriye icinde biitiinlestirici bir kiiltiirtin olusturulmasi i¢in etnik hig-
bir engel yoktur. Bu bize Islam'da yiiksek sosyal statii elde etmek icin etnik engel-
lerin bulunmadigim hatirlatir.3! ikincisi ise -din ve mezhep fanatizmini elestirse
de- evrensel bir kiiltiir ortaya koyabilmek icin dini imgeler kullanmada bir sakinca
yoktur. Nitekim Hz. Peygamber'e atfedilen, “Vatan sevgisi imanin geregidir’3? sek-
lindeki bir s6zii makalelerinde kullanmasi bahsi gecen duygunun disavurumu-
dur.3? Buradan anlasildig1 kadariyla el-Bustani'nin kiiltlir nosyonu, gelecege doniik
Suriye'nin kiiltiirel kaleydoskopu objektifinden, din dis1 insa edilmis gibi goriinse
de dinf argiimanlar1 g6z ard1 etmeyen bir tanimi kapsamaktadir.

3. Dillerin Babil’i

el-Bustani, Subat 1859'da Beyrut'ta, Arap dili ve kiiltiiriiniin canlandirilmasi
icin cagrida bulundugu “Arap Edebiyati Uzerine” isimli konferansinda dinleyicile-
rine, ¢esitli uluslarin dillerini Araplar arasinda yaymakla mesgul olduklarini; Arap-
larin ise “ana dillerine dikkat etmeden yabanci dil 6grenmeye biiyiik bir egilim gos-
terdigini” sdyleyerek bir tehlikeye dikkat cekmistir. Bu duruma ¢are sadedinde dili
modern ¢agin gereksinimlerine uyarlamanin gerekliligini dile getirmistir. Ona gore

29 al-Bustani, The Clarion of Syria, 28.

30 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 190.

31 Ebii Abdullah Ahmed b. Muhammed es-Seybani Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, thk. Ahmed Muhammed
Sakir (Kahire: Daru’l-Hadis, 1416), 5/411; Eb(i AbdillAh Muhammed b. Yezid el-Kazvini Ibn Mace,
Siinenii Ibn Mdce, thk. Muhammed Fudd Abdiilbaki (Kahire: Darii Thyai’l Kiitiibi'l-‘Arabiyye, ts.),
Huddd, 3.

32 Bu so6z sahih hadis kaynaklarinda gecmemektedir. Zayif hatta alimlerin kahir ekseriyeti mevzii
oldugu yoniinde goriis bildirmislerdir. Bk. Ebii’'l-Hasen Niriiddin All b. Sultin Muhammed el-Herevi
Aliyyi’'l-Kari, el-Esrdrii’l-merfii‘a fi’'l-ahbdri’l-mevdii‘a, thk. Muhammed b. Liitfi es-Sabbag (Beyrut:
Miiessesett'r-Risile, 1971), 180.

33 Abu-Manneh, “The Ideas of Butrus”, 291.
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dilin 6grenilmesini kolaylastirmak ve daha arzu edilir kilmak icin dil ile birlikte
dilbilgisi de “yeniden diizenlenmelidir”. Arapca, Latince gibi 6lii bir dil haline gel-
memeli, diye ekler miiellif. Bu gerceklesir ve yerel lehceler edebi dilin yerini alirsa
“Araplar icin bundan daha biiyiik bir kayip olmayacag1” uyarisini tekrarlamistir.
Arapcanin modern bir 6grenim dili haline gelmesi konusunda endiseli olan el-
Bustani, yasaminin on yildan fazlasim1 Muhit el-Muhit isimli s6z1igli derlemekle
gecirmistir ki onun bu gayreti “Kamiis namistur”34 diisiincesini ortaya koyan
onemli bir diisturdur. Bu kapsamda Arapga sozliiklerin bilinmeyen, telaffuzu zor
oldugu i¢in veya baska sebeplerle artik kullanilmayan ve 6lii denilebilecek kelime-
lere yer vermesini bir kusur olarak gormektedir. Bu tiir kelimeleri viicuttaki ¢ibana
benzeten el-Bustani, sozliiklerin artik Arapgay1 bu tiir atil kelimelerden kurtarmasi
gerektigini savunmaktadir.3> Butrus, boylesi istenmeyen bir gelismeye karsi koy-
mak icin uygun 6nlemi, Arap dilinin Osmanl topraklari iizerinde koordineli bir
sekilde hakim kilinmasi gibi tipik bir milliyetci bakis agisiyla agiklar gériinmekte-
dir. Fakat ona gore vatanseverlik ile milliyetcilik arasinda ayrim yapma girisimle-
rinin ¢ogunun merkezinde dil unsuru vardir.

Araplarin dil miicadelesinin yaninda medeniyete katkilar1 da unutulmama-
lidir. icinde yasadig toplumu “eski bilimler ile modern bilimler arasinda koprii”
olarak niteleyen disiintir, halkini zihinsel tembellik konusunda suglamis ve onlara
sanat ve bilim kitaplarinin basimy, siireli yayinlarin yayinlanmas, kiitiiphanelerin
acilmasi, okullarin kurulmasi gibi dirilis ortamlar1 dnermistir. Bu onerilerin seme-
resini kisa siirede alan el-Bustani ve arkadaslar sayesinde artik Beyrut, Arap kiil-
tliriiniin merkezi haline gelmistir. 1870'lerde 6zel miilkiyete ait matbaalar kurul-
mus ve ciddi bilimsel ¢alismalara imza atilmistir. Hayatinin sonbaharindaki s6z-
likkbilimsel proje (Muhit el-Muhit), gelecek nesiller icin modern Arap filolojisinin
bir anitidir onun géziinde. Mukaddimesinde belirttigi gibi, bu sozliikk “Badiyeyi,
Arap-islam medeniyetinin Terra Prima’s1” olarak merkezden uzaklastirma girisi-
midir. Leksikoloji telifatinda, Siiryanice ve diger Sami etimolojik miraslarini birles-
tirmenin yaninda klasik Arapg¢anin kan kaybini durdurma ve saf Arap kultiiriini
elde etme ideali tasimistir. Ciinkii Ahmed Faris Sidyak’in (6. 1305/1887) da belirt-
tigi gibi halkina soyle haykirmistir: Avrupalilar dillerini medeniyetlerinden, biz ise
medeniyetimizi dilimizden edindik.3¢

“Arapca araciligiyla bilginin yayilmasi” fikir akiminin temel hedefi, devletin
toprak biitiinliiglinli saglamak oldugu kadar Arap diline yonelik motiveyi artirma
seklinde de anlasilmistir. Miiellife gore Arapca, diger yasayan diller gibi sevilmeli
ve 6grenilmelidir. Onun ihyasi Araplar lizerine “farz-1 kifaye”dir. Clinkii dil, sadece
bir 6grenme araci degil, her seyden once ulusal kimligin bir temelidir.3” Bu bag-
lamda Suriye, dinlerin ve mezheplerin Babil’i oldugu gibi “Dillerin Babil”i haline de

34 Cemil Merig, Bu Ulke (Istanbul: iletisim Yayinlari, 2005), 86.

35 ‘Abdurrezzak b. Ferac es-Sa‘idi, Mevtii'l-elfdz fi'l-‘Arabiyye (Medine: el-Cami‘atii’l-islamiyye, 1856),
459.

36 al-Bustani, The Clarion of Syria, 33-34.

37 Abu-Manneh, “The Ideas of Butrus”, 291-293.
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getirilmemelidir.

4. Osmanlicilik Diisiincesi

Klasik Osmanl yonetim sisteminde imparatorlugun niifusu, itikadi bir yap1
arz etmekteydi. Geleneksel millet sistemi olarak bilinen bu béliinmede, Miisliiman-
lar ve gayrimislimler (Hristiyanlar ve Yahudiler), dinf liderlerinin 6zerk idari, adlj,
mali ve manevi yénetimi altindaydilar. Inanca dayali bu sosyal yapi, Siinni-
Miisliman Osmanli yéneticilerinin yiizyillar boyunca imparatorlugun etnik ve dil-
sel olarak farkl niifusunu yénetmedeki basarisinin kilit unsurlarindan biriydi.38
Ancak muharebe meydanlarindaki yenilgiler, merkezde yasanan sosyo-politik is-
tikrarsizlik ve emperyal ihtiyaclarin mali olarak karsilanamamasi, Osmanl hii-
kiimdarlarini 18. ylizyilda imparatorlugun klasik érgiitlenmesini degistirmeye zor-
lamis ve onu Avrupa’ya gore modernize etmeye itmistir. 19. yiizyilin ikinci ¢eyre-
ginde Tanzimat Fermani'nin (1839) saray bahcesinde ilan edilmesi bu reformlarin
baslangi¢ noktasi olmustur. Bu noktada su unutulmamalidir ki donemi karakterize
eden reformlarin amaci, yalnizca imparatorluk aygitini giiclendirmek degil, ayni
zamanda Avrupali giiclerin siyasi ve askeri miidahalelerini engellemekti. Daha son-
ra yayinlanan Hatt-1 Himayun (1856) ise, tim Osmanli tebaasina, siniflar1 ve din-
leri ne olursa olsun egitimde, hiikiimet atamalarinda ve adalet yonetiminde esitlik
vaadinde bulunmustur.

Biitiin bu gelismeler yasanirken 1860'in yaz aylarinda Cebel-i Liibnan olay-
lari, hemen ardindan Sam olaylar1 baslatildi.3° Halkina oyuna gelmemeleri igin sii-
rekli telkinlerde bulunan Butrus, Osmanli yonetimini bir yanda Hristiyan ya da
Diirzi saldirganligini, diger yanda dis miidahale ve tahakkiim tizerinde bir kontrol
olarak goriiyordu. Bu olaylar yirmi bin kisinin hayatina mal olmakla ve otuz bin evi
yakip kil etmekle kalmadi ayni zamanda Osmanli Islahat Fermani’'nin iilkenin kal-
kinmasi igin sagladig: altin firsati da tehlikeye atmisti. el-Bustani’'nin kardes katli
felaketine ilk tepkisi, Liibnan Dagi'nin her yerinden ve Sam'dan gelen binlerce miil-
teci icin uluslararasi yardim cabalarini organize etme seklinde oldu. Dagin alev
topu halinde yiikselisini izlerken, eski Mar(ni halkinin ¢ektigi acilar, ilk tasi kimin
attig1 sorusundan bagimsiz i¢ini acitiyordu. 40

“Suriye” nitelemesi, Osmanlicilik doktrininin uygulanmasinda, el-Bustani gi-
bi dnde gelen bir diisliniiriin bile ¢é6zemedigi bolgesel ve kiiresel arasindaki i¢sel
gerilimlerin varligina isaret etmesi bakimindan daha da ironiktir. Bu nedenle onun
hayati, Suriye yurtseverligi ile Osmanlicilik arasinda bir ¢izgide ytriimenin 6ykii-

38 M. Fatih Calsir, “Ottomamsm In The Age Of Disintegration: Namik Kemal And Butrus Al-Bustani”,
Tarih Okulu Dergisi 2009/111 (2009), 60-61.

39 Inang¢ faktorii kullanilarak Avrupa Devletlerinin, Osmanl yonetiminde bulunan bélgede kendi
¢ikarlarini gozetme adina 1860-61 yillarinda ¢ikardiklar: ayaklanma hareketidir. Bk. Olcay Duman,
“Bir Orta-Dogu Buhram Cebel-i Liibnan Olaylar1 (1860-61)", Mustafa Kemal Universitesi Sosyal
Bilimler Enstittisii Dergisi 3/5 (04 Mart 2014), 4.

40 3]-Bustani, The Clarion of Syria, 29.
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stddr. Birincisi her zaman en az ikincisi kadar yiiregine yakindir.#! Kendisine gére
topyekiin olma, bolgesel bir bilesenle degil kiiltiirel bir bilesenle baslamaktadir.
Osmanlicilikta tam da bu eksiktir. Bu diisiincenin en biiyiik zaafi kiiltiirel olarak
bos olmasidir. Osmanlicilik etnik bileseni marjinallestirmeye ve devlet-toprak bile-
senine asir1 vurgu yapmaya calisirken, onun ongortsi kiiltiirel homojenlesme ve
makrokiiltiriin toplumu cemiyet olmaya gotiirmede daha isabetli bir deva oldugu-
dur. Zira sagduyulu olma 6zelligini gosteren ilim adamyi, bu olaylardan bir yil énce
s0z konusu tehlikelere isaret etmis ve dilden sonra ikinci bir ortak ideal ¢agrisinda
bulunmustu: Anavatan. Olaylarin hemen ardindan ise yayinlamaya basladig1 Nefir
Striye dergisinde sade ve samimi bir iislupla soyle seslenmektedir:

Ey vatan evlatlar1! Ayni suyu iger, ayn1 havayi solur, ayni dili konusursunuz. Uze-

rinde yiiriidigiiniiz toprak, ortak ¢ikarlariniz ve adetleriniz birdir. Suriyelilerin

geri kalmishigr yonetimle ilgili bir durum degil, aralarindaki birlik ve sevgi eksik-

liginin bir neticesidir42

Bu ifadelerinin hemen ardindan Peygamber'e atfedilen “Vatan sevgisi ima-
nin geregidir” s6zlinli aktarmak suretiyle vatan sevgisini mezhep taassubunun ye-
rine koyanlarin Suriye'ye ait olmadiklarini haykirmistir. On y1l sonra yayinladig el-
Cindn dergisinde de birlik ve devlete baglilik ¢agrilarini yapmak suretiyle sézlerin
saglam durusu olmasi gerektigini gostermistir.43

Cagdas bir biyografi yazari olan Butrus, yalnizca iilkesine olan sevgisinde bir
fanatiktir. Onun bu uluscu yaklasiminin devletgiligine halel getirmedigini Osmanh
yonetimi de fark etmis, Fuad Pasa’'nin Beyrut ve Sam’i ziyareti sirasinda (1861)
kendisine kiiltiirel ve bilin¢glendirici yayinlarina katki sadedinde yirmi bes bin ku-
rus 6diil ve Mecid Nisan takdim edilmistir. Ozellikle dénemin sadrazami ve Suriye
valisi Mehmed Resid Pasa, kendisi ile yakin diyalog sergilemis ve bu kiiltir el¢isine
devlet adina sahip ¢ikmistir. Hatta Resid Pasa, 1865'te Sam sehrinde Suriye adini
tasiyan Tiirkce-Arapga resmi bir gazete kurmustur.4* Resid Pasa’nin valiligi done-
minde ozgiirce devletini savunan ve halki bu konuda bilinglendiren Butrus, her-
hangi bir Avrupa egemenligini Suriye'nin gelecegi i¢cin dezavantajli olarak goéren
birka¢ Suriyeli Hristiyan’dan biridir. Mahmud Nedim'in Sadrazamliga yiikselme-
sinden sonra (Eylil 1871) Resid Pasa’nin geri ¢agrilmasiyla bolgede devletcilik
motivasyonu azalmistir. Bunun iizerine el-Bustani’nin yazilari i¢ politikadan diinya
siyasetine dogru kaymistir. Basyazi temalarinin degisme sebebini Mahmud
Nedim'in basin sansiirii olarak agiklayan yazar “Bu gibi durumlarda susmak daha
iyidir” yorumunu yapmistir. Fakat bu inkita doneminde kendi adina siyasi sagdu-
yu, 6ngori ve devlete baghihigi savunmaktan da geri durmamistir. el-Bustani'nin
hem bolgesel hem de imparatorluk diizeyinde siyasi iklim degistiginde yazilarinin

41 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 197.
42 e]-Bustani, Nefiru Stiriye, 10.
43 Abu-Manneh, “The Ideas of Butrus”, 293; Stephen Paul Sheehi, “Inscribing the Arab Self: Butrus al-

Bustani and Paradigms of Subjective Reform”, British Journal of Middle Eastern Studies 27/1 (2000),
17.293

44 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 199.
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icerigini ve tonunu degistirdigi goriilmektedir. Bu da edebi otosansiire varincaya
kadar miiesses nizamin uygulamalarina karsi ¢ikmamak icin son derece ihtiyath
davrandiginin gostergesi sayilabilir.#5 Hamdi Pasa déneminde de basin yayinin
tizerinde baski kurulmasinin ardindan (1874-75)46 yazilarina devam etmis ve Sul-
tan Abdiilhamid'in mesrutiyetgilere karsi argiimanini biitlintiyle desteklemistir.
Ona gore uluslarin reformu bir vurusta elde edilebilecek bir zafer degildir.

Derin analizleri olan el-Bustini’ye gére Fransiz Ihtilali "haklar ¢caginin bas-
langiciydi.” Avrupa milletlerini haklarini savunma konusunda harekete geciren “bu
rith bir asir sonra Dogu’ya niifuz etti ve biz bunu hissettik" diye bitirdi birgok yazi-
sini. Bitiin bu hak savunuculugunun yaninda el-Bustani'nin demokratik bir rejim-
den veya anayasal bir hiikimetten yana oldugu anlasilmamalidir. Aksine, daha ¢ok
dogu gelenegine bagly, halk icinde degil halk i¢in bir hiikiimet diisturunu benimse-
mistir. Zaten yasadig1 donemde Osmanli toplumunun demokratik yonetime yete-
rince hazir olmadigini su sozleriyle ifade etmektedir:

Ulke 6nce buna hazirlanmali. Bir temsilciler meclisi kurmaktansa, egitimin yay-
ginlastirilmasi ve yargl sisteminin reformu icin kanunlarin ¢ikarilmasi tercih
edilmelidir. Halk bu reformlar i¢in yeterli bir bilgi diizeyine ulastiginda secilmis
bir meclis fikri desteklenmelidir. Aksi halde segenlerin egitim seviyesi yiikseltil-
meden secilmis bir meclisin zarari, yararindan biiyiik olacaktir.4?

Ozetlemek gerekirse Butrus el-Bustani bir Protestan’dir, bir Suriye milliyet-
¢isidir ve daha da 6nemlisi Osmanl topraklarinda ortaya ¢ikan resmi ideolojinin
(Osmanliciligin) samimi bir destekgisidir.#8 Hayat1 boyunca “el-Muallim” unvanini
hak edecek diizeyde boélgenin en iyi egitimcisi oldugu gibi vefatindan sonra da (1
Mayis 1883) modern Suriye'nin en etkili fikir adami olmay1 basarmis bir kimliktir.

5. Turk Edebiyatindaki Takipgileri

Arastirmanin amaglar1 dogrultusunda bu baslik altinda i kilit sahsiyetin -
Butrus el-Bustani, Namik Kemal ve Ziya Gokalp- telifatlarina ve faaliyetlerine yo-
nelmek suretiyle hem ideoloji hem de edebi anlamda ddnemin fikriyatina 151k tu-
tulmaya calisilacaktir. Nitekim mezk{r isimlerden el-Bustani ve Namik Kemal, 1s-
lahat doneminin ilk periyodunda farkl cografya ve kiiltiire ait vatan duygusunun
fikri temsilciligini yapmus, Ziya Gokalp ise ikinci periyotta milliyetcilik diisiincesini
zirveye tasimistir. Siyasi olarak taban tabana zit olsalar da edebiyat alaninda orta-
ya koyduklariyla edebi olanin farkliliklari nasil erittigini gézler dniine sermislerdir.
Bu isimler dogrudan siyasi bir baghilig1 olmayan, ancak 6gretileri kendi zamanlari-
nin sosyal ve politik gelismelerini yansitan énde gelen entelektiieller ve ideolog-
lardir. Nihayetinde, diisiiniirlerin bu konfigiirasyonu ilginctir. Clinkii Butrus el-

45 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 200.

46 Litbnan’da yasanan sansiir hareketleri i¢in bk. Selcuk Giinay, “II. Abdulhamid Déneminde Suriye ve
Libnan’da Arap Ayrilikgi Hareketlerinin Baslamasi ve Devletin Tedbirleri”, Tarih Arastirmalari
Dergisi 17/28 (1995), 85-108.

47 Abu-Manneh, “The Ideas of Butrus”, 299.

48 Calisir, “Ottomanism In The Age Of Disintegration”, 60.
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Bustani (Osmanlici) ve Ziya Gokalp (Milliyet¢i) arasindaki eksik halkay1 tamamla-
yan Namik Kemal olmustur. Tabii ki s6z konusu edipler arasinda bu marjinalligi ilk
ortaya koyan daha 6nce de belirtildigi gibi Butrus el-Bustani olmustur.

Kaotik bir donemde Butrus el-Bustani’nin Suriye bolgesinde yaptigi ilmi ¢a-
lismalarla es zamanl olarak Istanbul'da kendilerine “Gen¢ Osmanlilar” adin1 veren
dikkat cekici bir grup ortaya ¢ikmistir. Namik Kemal’in 6nciiligiinii yaptigi bu gru-
bun iyeleri, “diktatérel yonetimle, fildisi kulelerde yanlis politikalar iiretmekle ve
dalkavuk oligarsisi kurmakla” suc¢ladiklar1 Ali ve Fuad Pasalarin politikalarina kar-
s1 harekete gecmek icin bir araya gelmis aydinlardir. Halkin nabzini tutan bu grup
Pasalarin yonetim tislubunu elestirmekle birlikte tipki Butrus'un yaptig1 gibi Os-
manlicilik politikasini destekliyorlardi. Babiali Terciime Biirosu'ndaki Avrupa siya-
si sistemleri ve imparatorlugun dis politikasi hakkinda saglam bir bilgi birikimine
sahip olmalarini saglayan is deneyimleri nedeniyle, vatandaslik fikrine ve farkl
dini-etnik kokenleri korumak icin pratik avantajlarina tamamen asinaydilar. Bu
nedenle vatandaslik fikrinin itikadi kokleri olmadig: tezinden hareketle “laik” kav-
ramini dini gelenekle birlestirmek ve daha sonra onu gayrimislimlerin sadakatine
zarar vermeden imparatorluktaki Miislimanlar arasinda yayginlastirma gayesi
gltmiislerdir.*?

A n

Suriye’de Butrus el-Bustani'nin “Vatan Evlatlar1”, Anadolu’da Namik Ke-
mal’in “Vatan yahut Silistre” kavramlari aslinda esdeger siyasi ve edebi birer miras
olarak karsimiza cikmaktadir. Hem mubhalif yapilar1 hem de edebi kaygilari, bu iki
fikir adaminin birbirlerinden ciddi derecede etkilendiklerini gostermektedir.
Butrus'un yazilarini takip eden Namik Kemal, Tasvir-i Efkdr gazetesinin yazar ve
editorliigiinii yapmis, fikriyatini Anadolu insani ile paylasmistir.5? Edebi kabiliyeti-
ni vatan, hiirriyet, bayrak gibi yeni kavramlar yayginlastirmak i¢in kullanan Ke-
mal’in, Bati1 kékenli bu kavramlari dénemin siyaset diline uyarlanmasinda Butrus
el-Bustant’nin katkisi biiyiiktiir. Bu baglamda mezkir kavramlar yayinlarinda Is-
lam diinyasi ile paylasan Butrus el-Bustani, bir taraftan boélgesini sakinlestirmeye
calisiyor bir taraftan da Namik Kemal gibi diger bolgelerdeki 6nde gelen fikir
adamlarina Islam tarihi ile Osmanli yénetimi arasinda bir sentez yapma usuliinii
gostermis oluyordu.5! Bundan miilhem Kemal, gelistirdigi sentez {islubu ile maka-
lelerinde Halife Omer'in ve Kanuni Sultan Siilleyman'in biiyiikliigiinii, FArabi ve
Gazzali'nin vatanseverligini benzer kompozisyonla okuyucularina sunuyordu.52

Basta el-Bustani'nin, sonrasinda Namik Kemal ve Ziya Gokalp’in de ortaya
koydugu anavatanin bu duygusal tamimi, “kisinin kendisini onun i¢in 6lmeye ada-
dig1 bir iilke” anlamina gelen Fransizca “patrie” kavramiyla esdeger gibiydi.>3 Zira

49 Cahigir, “Ottomanism In The Age Of Disintegration”, 62.

50 Namik Kemal'in edebi kimligi ile ilgili detayli bilgi igin bk.M. Kaya Bilgegil, Harabat Karsisinda Namik
Kemal (Istanbul: irfan Yayinevi, 1972); Kazim Yetis, Namik Kemalin Tiirk Dili ve Edebiyati Uzerine
Goriisleri ve Yazilari (Istanbul: Alfa Yayinlari, 1996).

51 Bernard Lewis, The Political Language of Islam (Chicago: University of Chicago Press, 1991), 40.
52 Bernard Lewis, The Emergence of Modern Turkey (New York: Oxford University Press, 2002), 336.
53 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 90.
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19. yiizy1l 6ncesi hem Anadolu hem de Arap cografyasinda vatan, herhangi bir si-
yasi bag olmaksizin dogup ikamet edilen yer anlamina geliyordu. Bu nedenle dogu
insanyi, biitiin topraklar1 hiikiimdarlarin mal olarak gériiyor, memleketin kendisine
degil, idarecilerine vatan olarak bakiyordu. Netice itibariyle sakinlerinin kiiltiirel
ve siyasi kelime dagarciklarinda bu tiir kavramlarin olmadigi bir toprakta Osman-
licilik ve vatanseverlik fikrini 6ne ¢ikaranlarin isi biraz zor gériiniiyordu.54 Bu zor-
lugu asmak ve toplumu ikna etmek icin vatan kavramini dini duygularla tanimla-
yan ve yazilarina “Ey vatan evlatlari!”55 hitabiyla baslayan Butrus karsisinda Namik
Kemal de “Vatan yahut Silistre”¢ slogani ile halka seslenmistir. Tabiidir ki
Butrus'un el-Cindn ve Nefir Siiriye yayinlarina uygulanan sansiir, Namik Kemal’in
Vatan yahut Silistre’sinde de kendisini hissettirmistir. Tiirk vatanseverligini “asir1
yuceltme” gerekgesiyle oyunu durdurulmus ve Kemal, Kibris'a siirgiin edilmistir
(1873-76).57

iki farkli cografyada yasanan biitiin bu serencam, Namik Kemal'in Liib-
nan’da ytkselen esitlik ve kardeslige dayali “vatan” kavramindan; Butrus el-
Bustdni'nin ise Anadolu’dan duyulan “Osmanlicilik” kavramindan etkilendiginin
bir gostergesidir.

Osmanlicilig), etrafinda giiglii bir devletin insa edilebilecegi sadakate dayali
alternatif arayislar izler. Bu arayislarin temelinde Osmanl imparatorlugunun artik
ikincil ve doviilebilir bir devlet (hasta adam) betimlemesi yatmaktadir. Boylece
“Pantiirkizm”, 19. ytizy1lin ortalarinda Osmanl topraklarinda kamuoyuna yansiyan
bir baska ideoloji olmustur. Bu fikir akiminin ciddi savunucularindan biri stiphesiz
Ziya Gokalp’tir. Daha ¢ok Ziya Gokalp mahlasiyla taninan Mehmet Ziya (6. 1876-
1924), Diyarbakir'da devlet hizmeti ge¢misine sahip bir ailede diinyaya gelmistir.
Siirgiinlerle gegen hayatinda siyasi durusunu bastirir derecede popiiler bir egitim
gorevlisi, sair, gazeteci, sosyolog ve filozof olarak tanimlanir.58

Gokalp, Osmanlicilifi “sosyolojik temellere dayanmayan, modasi ge¢mis,
pratik olarak gerceklestirilemez bir doktrin” olduguna inandigi i¢in reddeder. Ona
gore artik siyasi veya kiiltiirel birlikteligin yerini milliyete birakmanin zamani gel-
mistir. Fransiz sosyolog Gabriel Tarde'nin teorilerinin ruhuna uygun olarak Go6-
kalp, yeni ¢agin demode dil bigimlerinin 06tesinde idol sosyologu Emile
Durkheim'dan édiing alinmis geleneksel kiiltiirde, yani Tiirkliik’te ve Islam'da ara-
nacak yeni bir kolektif temsile ihtiya¢ oldugunu savunur. Bu kapsamda 1913’te
“Milliyetcilik ideali: U¢ Diisiince Akim1” baslikli bir makale yayinlar ve burada
Tiirkliik, islam ve moderniteyi uzlastirmaya ¢alisir. Tabii ki Serif Mardin’in de ifade
ettigi gibi burada Islam, Osmanli'nin geleneksel inancindan ziyade, toplumu bir
arada tutan degerler dizisi olarak gercek bir Durkheimci anlamda ele alinmaktadir.

54 Caligir, “Ottomanism In The Age Of Disintegration”, 63.

55 Abu-Manneh, “The Ideas of Butrus”, 293.

56 Namik Kemal, Vatan yahut Silistre (Ankara: Milli Egitim Bakanhg Yayinlari, 1969).

57 Serif Mardin, Yeni Osmanh diisiincesinin dogusu. (istanbul: iletisim Yaynlari, 1996), 327-331.
58 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 220.
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Tipki Butrus ve Namik Kemal gibi Islam'in vatanseverlik lehine ¢alisan bir faktor
olduguna inanmaktadir. Fakat bu iki fikir adaminin aksine Gokalp, ilk kez cagdas
Osmanli Devleti'nin sinirlarinin disinda diisiinmeye baslar. Kendi ifadesiyle “Devlet
kendi basina var olan bir gii¢ degildir.”>°

Gokalp, el-Bustani'nin yukarida verdigimiz ii¢ ilkeli tanimina harfiyen uyan
ulusal bir yap: benimsemekle birlikte muasirlarindan farkli olarak Osmanli impa-
ratorlugu'na bir alternatif sadedinde Turan idealini de dillendirmektedir.6 Yine
Bernard Lewis'in isaret ettigi gibi Gokalp, 6gretilerini dayandirdig: sosyolojiyi bir
tiir din olarak, “ahlaki, sosyal, politik ve hatta dini sorunlar tizerinde yar1 aciklan-
mis bir otorite kaynag1” olarak ele alir.6! el-Bustani'nin zaman zaman gérmezden
geldigi “aile, koy ve kasaba” gibi micropatria dedigimiz kiiciik kiiltiirel yapilara
dikkat ceken Gokalp, makrovatanseverlik olarak adlandirilan ideali de fedakarligin
ardindaki “yogun ahlaki duygular” olarak tanimlar. Yani Butrus, dilsel bir birlik
arzularken Gokalp, dilin de i¢ginde oldugu biitiin bir ortak degerler sistemi tasavvu-
runda bulunur.

Biitiin bu tartisma ve argiimanlar dil, kiiltiir ve ideoloji farklilifina ragmen
edebi ve fikrl anlamda Butrus el-Bustani, Namik Kemal ve Ziya Gékalp’in birbirle-
rinden ciddi derecede etkilendiklerini gostermektedir.

Sonuc¢

Mardni bir ailenin mensubu olan Butrus b. Bll{s el-Bustani Beyrut-Dibbiye
dogumlu olup genglik ¢aginin en verimli yillarini Liibnan’in kozmopolit ortaminda
gecirmesi ve farkli kiiltiir atmosferlerinde bulunmasi sebebiyle 19. ylizyil Arap
diinyasinin en dikkat ¢eken fikir adamlarindan biri olmustur. Arastirmamiza konu
olan Butrus el-Bustani, olduk¢a marjinal bir Osmanli edebiyatgisidir. Cok yonli,
sivri dilli ve reformist edibin ele aldig1 konular ve Osmanh topraklarindaki takipgi-
leri ile ilgili tespit ettigimiz hususlar maddeler halinde séylece siralanabilir:

e Butrus b. Billis el-Bustani, Arap dilinin diinya ¢apindaki ilmi ve edebi
uyanisinda 6nemli pay1 olan fikir adamlarindandir.

e Bustani tarafindan savunulan egitim projesi, toplumun farkli kesimleri
arasindaki uyumu gii¢clendirmeyi amagladigindan misyonlarinkinden fark-
lilik arz etmektedir.

o Kor fanatizme elestirel yaklasimi bazi guruplar nazarinda devlet yoneti-
mine muhalif bir tavir gibi algilansa da aksine o, Osmanli devletinin yanin-
da durmus ve yonetenlere karsi bir devrim ¢agrisinda bulunmamaistir.

e Sultan Abdilaziz, bu okulu kurma basarisindan dolay1 el-Bustani'ye
“Mecid Nisanm1” vermis; akabinde bu ¢abaya destek olarak Osmanh valileri
tarafindan sik sik ziyaret edilmistir.

e Kendisine gore topyeki{in olma, bolgesel bir bilesenle degil kiiltiirel bir bi-

59 Ziya Gokalp, Makaleler I. (Ankara: Kiiltiir Bakanhg Yayinlari, 1976), 54-58.
60 Gokalp, Makaleler I, 55.
61 Stephanov, “Butrus Al-Bustani, Mehmed Said Pasha and Ziya Gokalp”, 222.
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lesenle baslamaktadir. Osmanlicilikta tam da bu eksiktir.

Butriis el-Bustani yazilarinda lafizlardan ¢ok anlamlara 6nem vermis ve
zorlamadan uzak akici bir iisluba yénelmistir. Bu yéniiyle ibn Hald(in’un
takipgisidir.

Araplarin Bati ile sadece siyasi, sosyal ve kiiltiirel degil, ayn1 zamanda on-
tolojik bir miicadele icinde olmasi gerektigi yoniindedir.

Suriyeli yazar, ulus-immet, millet-cinsiyet ve halk-kavim diialitesi seklin-
de tanimladig birlikteligi, ayni lilkede yasama ve ayni dili konusma enteg-
rasyonuna indirgemistir.

Ona gore Avrupalilar dillerini medeniyetlerinden, Araplar ise medeniyeti
dillerinden edinmislerdir. Bu nedenle teyakkuz halini birakmadan Suriye
dinlerin ve mezheplerin Babil’i oldugu gibi “Dillerin Babil”i haline de geti-
rilmemelidir.

el-Bustani ve Namik Kemal, 1slahat doneminin ilk periyodunda farkl cog-
rafya ve kiiltiire ait vatan duygusunun fikri temsilciligini yapmis, Ziya Go-
kalp ise ikinci periyotta milliyetcilik diisiincesini zirveye tasimistir.

Suriye’de Butrus el-Bustani’nin “Vatan Evlatlar1”, Anadolu’da Namik Ke-
mal’in “Vatan yahut Silistre” kavramlar1 aslinda esdeger siyasi ve edebi bi-

rer miras olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

iki farkli cografyada yasanan fikri miicadele, Namik Kemal’in Liibnan’da
yukselen esitlik ve kardeslige dayali “vatan” kavramindan; Butrus el-
Bustani’nin ise Anadolu’dan duyulan “Osmanliciik” kavramindan etkilen-
diginin bir gostergesidir.

Butrus'un fikirlerinden etkilenen Ziya Gokalp ise Osmanlicilig1 “sosyolojik
temellere dayanmayan, modas1 ge¢mis, pratik olarak gerceklestirilemez
bir doktrin” olduguna inandig1 icin reddeder.

Gokalp, el-Bustani’'nin idealine harfiyen uyan ulusal bir yap1 benimsemek-
le birlikte ondan ve Namik Kemal’den farkli olarak Osmanl imparatorlu-
gu'na bir alternatif sadedinde Turan idealini de dillendirmektedir.

Biitiin bunlar géstermektedir ki aralarindaki dil, kiiltiir ve ideoloji farklili-

gina ragmen bu tli¢ miitefekkir edebi ve fikrl anlamda birbirlerinin takipgi-
si olmuslardir.
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